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To check the power level of your Merlin 75PD, briefly press the
power button 1 . The LEDs 2 will illuminate with each indicating
25% of charge. If the first LED is flashing your Merlin 75PD needs
recharging; if all 4 LEDs are solid-on, your Merlin 75PD is fully
charged.

To recharge your Merlin 75PD, connect the supplied USB to USB-C
cable to the bi-directional USB-C port 3 , and connect to a power
source.

To charge devices from the USB-C 3 or USB 4 ports, connect your

device using the supplied USB to USB-C cable or your device’s own
cable. Your Merlin 75PD will automatically detect when a device is

connected and begin charging. If no device is detected, your Merlin
75PD will automatically turn off after 15 seconds. You can recharge
your Merlin 75PD and charge your devices simultaneously.

Close the port cover 5 when not in use to keep the ports clean and
dry.



Um die Leistungsstufe lhres Merlin 75PD zu iiberpriifen, driicken
Sie kurz den Einschalttaste 1 . Die LEDs 2 leuchten auf, wobei
jede 25% der Ladung anzeigt. Wenn die erste LED blinkt, muss lhr
Merlin 75PD aufgeladen werden; wenn alle 4 LED eingeschaltet
sind, ist lhr Merlin 75PD vollstdndig geladen.

Um lhren Merlin 75PD aufzuladen, schlieBen Sie das mitgelieferte
USB zu USB-C-Kabel an den bidirektionalen USB-C-Anschluss '3 an
und verbinden Sie es mit einer Stromquelle.

Um Gerdte iiber die USB-C- 3 oder USB- 4 Anschliisse aufzuladen,
schlieRen Sie lhr Gerdt iiber das mitgelieferte USB-auf-USB-C-Ka-
bel oder das eigene Kabel lhres Gerdts an. lhr Merlin 75PD erkennt
automatisch, wenn ein Gerdt angeschlossen ist, erkennt die
entsprechende Versorgungsspannung und beginnt mit dem Laden.
Wenn kein Gerdat erkannt wird, schaltet sich Ilhr Merlin 75PD nach
15 Sekunden automatisch aus. Sie konnen lhren Merlin 75PD au-
fladen und gleichzeitig lhre Gerdate aufladen.

SchlieRen Sie die Anschlussabdeckung 5 , wenn sie nicht verwen-
det wird, um die Anschliisse sauber und trocken zu halten.



Pour vérifier le niveau de charge de votre Merlin 75PD, appuyez sur
le bouton d’alimentation 1. Les LED 2 s’allument, chacune
représentant 25 % de charge. Si la premiére LED clignote, votre
Merlin 75PD a besoin de recharge. Si toutes les 4 LED sont
allumées, votre Merlin 75PD est entierement chargé.

Pour recharger votre Merlin 75PD, branchez le USB fourni au cable
USB-C et au port USB-C 3 bidirectionnel et branchez a une source
d’alimentation.

Pour charger des appareils a partir des ports USB-C 3 ou USB 4 ,
branchez votre appareil a I’aide de I’USB fourni au cable USB-C ou
a celui de votre appareil. Votre Merlin 75PD détectera automa-
tiguement quand un appareil est branché ainsi que le niveau
d’énergie nécessaire,et commencera a charger. Si aucun appareil
n'est détecté, votre Merlin 75PD s’éteint au bout de 15 secondes.
Vous pouvez recharger le Merlin 75PD et charger vos appareils
simultanément.

Fermez les couvercles de port 5 aprés usage afin que les ports
restent propres et secs.



Para comprobar el nivel de carga de su Merlin 75PD, pulse breve-
mente el boton de encendido 1. Los ledes 2 se iluminaran. Cada
uno de ellos indica un 25 % de carga. Si el primer led parapadea,
debe recargarse su Merlin 7PD5. Si los cuatro ledes se mantienen
encendidos, su Merlin 75PD esta cargado completamente.

Para recargar su Merlin 75PD, conecte el cable USB a USB-C sumi-
nistrado al puerto USB-C bidireccional 3 y conéctelo a una fuente
de alimentacion.

Para cargar dispositivos desde los puertos USB-C 3 o USB 4 ,
conecte el dispositivo mediante el cable USB a USB-C suministrado
o al cable del dispositivo. Su Merlin 75PD detectara automatica-
mente los dispositivos conectados, el nivel de suministro adecua-
do para los mismos y los comenzara a cargar. Si no se detecta
ningun dispositivo, su Merlin 75PD se apagara automaticamente
tras 15 segundos. Puede cargar dispositivos y su Merlin

75PD al mismo tiempo.

Cierre la cubierta de los puertos 5 cuando no los utilice para
mantenerlos limpios y secos.



Per controllare il livello di potenza del tuo Merlin 75PD, premere
brevemente il tasto di accensione 1 . | LED 2 siillumineranno
ognuna con una carica del 25%. Se il primo LED bianco lampeggia,
tuo Merlin 75PD deve essere ricaricato. Se tutti i LED bianchi sono
accessi, tuo Merlin 75PD e completamente carico.

Per ricaricare tuo Merlin 75PD, collegare il cavo USB, il cavo USB-C
oil cavo in dotazione alla porta bidirezionele USB-C 3 e coll gare
ad una fonte di alimentazione.

Per ricaricare il dispositivo attraverso la porta USB-C 3 o la porta
USB 4 , collegare il dispositivo utilizzando il cavo USB a USB-C in
dotazione o con il cavo in dotazione al dispositivo. Tuo Merlin
75PD rilevera automaticamente quando un dispositivo e collegato,
rilevera anche il livello adeguato di carica fa fornire e comincera la
procedura di carica. Se non fosse rilevato alcun dispositivo, tuo
Merlin 75PD si spegnera dopo 15 secondi. E possibile ricaricare tuo
Merlin 75PD e caricare anche altri dispositivi simultaneamente.

Chiudere i coperchi della porta |5 quando non in uso per evitare
che si sporchi e rimanga asciutta.



Om het stroomniveau van uw Merlin 75PD te controleren, druk kort
op de AAN/UIT-knop 1. De LED’s 2 zullen branden waarbij elke
LED 25% lading weergeeft. Indien de eerste LED flikkert, moet uw
Merlin 75PD opgeladen worden; indien de 4 LED’s volledig branden,
dan is uw Merlin 75PD volledig opgeladen.

Om uw Merlin 75PD opnieuw te laden, verbind de bijgeleverde USB
naar USB-C kabel met de bi-directionele USB-C poort 3 en verbind
met een stroombron.

Om toestellen te laden vanuit de USB-C 3 of USB 4 poorten,
verbind uw toestel met de bijgeleverde USB naar USB-C kabel of de
eigen kabel van uw toestel. Uw Merlin 75PD zal automatisch de-
tecteren wanneer een toestel verbonden is, het passende niveau
van stroom dat moet geleverd worden detecteren en beginnen te
laden. Indien er geen toestel gedetecteerd wordt, zal uw Merlin
75PD automatisch uitschakelen na 15 seconden. U kunt uw Merlin
75PD opnieuw laden samen met uw toestellen.

Sluit het poortdeksel 5 indien niet in gebruik om de poorten
proper en droog te houden.



For att kontrollera laddningsnivan pa din Merlin 75PD, tryck latt
pa stromknappen 1 . LED-lamporna 2 kommer da att lysa. (Varje
lampa indikerar 25 % av laddningen) Om den forsta LED-lampan
blinkar innebdr det att din Merlin 75PD behdver laddas; om alla 4
LED-lamporna har fast ljus innebdr det att din Merlin 75PD ar fullt
laddat.

For att ladda din Merlin 75PD, anslut den medféljande USB till
USB-C kabeln till den tvariktade USB-C porten 3 och koppla till
en stromkalla.

For att ladda enheter via USB-C 3 eller USB 4 portar, anslut din
enhet med den medfdljande USB till USB-C kabeln eller din enhets
egen kabel. Din Merlin 75PD kommer automatiskt att detektera nar
en enhet dr ansluten samt dess lampliga stromniva och pabérja
laddningen. Om ingen enhet detekteras kommer din Merlin 75PD
automatiskt att stingas av efter 15 sekunder. Du kan ladda din
Merlin 75PD och din enhet samtidigt .

Stdang portluckan 5 ndr den inte anvdnds for att halla portarna
rena och torra.
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SPECIFICATIONS:

* Power Pack with 20000mAh/74\Wh
* Rugged design

* Waterproof and Dustproof to IP65 Rating
e Ix USB-Cinput/output: 5V/3A, 9V/3A,
12V/3A,15V/3A 20V/2.25A PD 45W

KIT INCLUDES:

* Merlin 75PD power pack
* 1x USB-C to USB cable

1x USB output: 5-6V/3A, 6-9V/2A,
9-12V/1.5A QC3.0 18W

4 LED battery charge indicator
Weight: 540¢g

Size: 180mm x 46mm x 60mm

®CEFC @ T &

Canada ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

PART CODE: PTL-MLPO75
EAN CODE: 5060 1769 8490 5
UPC: 812097030019

WWW.POWERTRAVELLER.COM

For full details of our CE declaration - please
go to www.powertraveller.com/support.



